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+ Plakat festiwalu

SCENA | ,Przyjdz!
Marana Tha!”

- to jesienny
[estiwal, ktorym
Teatr Polski
obchodzi

1050. rocznice
chrztu.

JACEK CIESLAK

Gléwnym wydarzeniem bedzie
spektakl, ktoremu festiwal za-
wdziecza tytul, czyli autorskie
przedsiewziecie Ryszarda Peryta.

- ,Marana Tha” to wyrazenie
pochodzace z jezyka, ktorym
mowil Jezus: jezyka aramej-
skiego przypomina Ryszard
Peryt. - Wyrazenie najprawdo-
podobniej pochodzenia litur-
gicznego, thumaczone najpro-
Sciej jako: ,Przyjdz!” lub formu-
la: ,Pan przychodzi” oraz
,Przyjdz, nasz Panie!”. Nato-
miast w przekladzie na jezyk
grecki: ,Przyjdz, Panie Jezu!”.
Jednoczesnie ,Marana Tha” to
ostatnie Stowo Apokalipsy sw.
Jana, ostatnie stowo catej Biblii.

- Prawie po6l wieku temu w
Teatrze Laboratorium we Wro-
clawiu odbyla sie prapremiera
»<Apocalypsis cum figuris” Jerze-
go Grotowskiego zauwaza Ry-
szard Peryt. - W tym wybitnym
przedstawieniu finat zabrzmiat
dobitnie. ,Idz, i nie wracaj wie-
cej!”, ostatnie stlowa skierowane
do postaci Chrystusa, konczyly
przedstawienie wygnaniem Go
Z teatru. Nastepowato trzasnie-
cie drzwi i zapadata ciemnos¢.
Teraz, pot wieku pozniej, odbe-
dzie sie prapremiera ,Marana
Tha Przyjdz”. Ostatnie stowa
mojego-naszego przedstawie-
nia to wlasnie ,Marana Tha”.
Przyjdz Panie Jezu.

Dzisiejsze odczytanie

Prapremiera spektaklu od-
bedzie 7 pazdziernika, a zloza
sie nan cytaty z Biblii, fragmen-
ty z Dantego i poezja Herberta,
Kochanowskiego, Krasinskiego,
Mickiewicza, Milosza, Norwida,
Woijtyly i Jana Pawla II. W war-
stwie wizualnej rezyser inspiro-
walt sie obrazami Boscha, Dure-
ra, Giotto, Grunewalda, Michala
Aniota, Rembrandta, Wyspian-
skiegoiZurbarana. W przedsta-
wieniu wezmie udziat caly ze-
spot Teatru Polskiego wraz z
dyrektorem Andrzejem Sewe-
rynem oraz chor ,Ducinaltum”.

Wczesniej, bo juz 11 2 paz-
dziernika, powrdci na scene
Teatru Polskiego ,Irydion” we
wspolczesnym odczytaniu An-
drzeja Seweryna.

Historyczno-filozoficzny
dramat Zygmunta Krasinskie-
g0, napisany w latach 1834-
1836 w Wiedniu i wydany ano-
Nnimowo, uwazany jest - wraz z
,<INie-Boska komedia” - za jego
najwieksze osiggniecie. Andrzej
Seweryn podkreslal, ze najbar-
dziej interesowat go temat ze-
msty, za$ jesli chodzi o forme -
dynamika wspolczesnego kina.
Krasinski osadzit sztuke w 222
roku przed nasza era podczas
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panowania Holiogabala. Bunt
tytutlowego Irydiona, syna Am-
filocha, byl przejrzysta aluzja
do powstania listopadowego.
Dramatyczne napiecie rodzi sie
z kontrastu pomiedzy szlachet-
nym celem, jakim jest obalenie
despotyi,niechrzescijanskimi”
metodami, ktére maja temu
stuzyc.

Do wspotpracy nad ksztat-
tem inscenizacjirezyser zapro-
sil uznanych tworcow: Leszka
Bzdyla, Magdalene Maciejew-
ska, Jacqueline Sobiszewski,
Dorote Kotodynska. W gléwna
role wcielil sie Krzysztof Kwiat-
kowski. Partneruja mu m.in.
Anna Cieslak, Jerzy Schejbal,
Krystian Modzelewski, Olgierd
Eukaszewicz, Marta Kurzak.
Muzyke na zywo grajg Olo Wa-
licki, Macio Moretti i Waclaw
Zimpel, uzywajac tradycyjnych
instrumentow, ale i tworzac
warstwe dzwiekowa dzieki np.
szklanym akwariom czy spie-
niaczowi do kawy. Warto wspo-
mniec¢, ze Irydion” jest istotny

dla historii Teatru Polskiego,
poniewaz to wilasnie od jego
premiery Arnold Szyfman zain-
augurowat dziatalnosc teatruw
1913 roku.

Spektakl "Quo vadis stowami
Sienkiewicza, Eliota, Audena i
innych" w rezyserii Janusza
Wisniewskiego zostanie zapre-
zentowany na uroczystych po-
kazach 231 24 listopada. Rezy-
ser docieka w swoim spektaklu,
do kogo dzis moze by¢ skiero-
wane sienkiewiczowskie pyta-
nie ,Dokad zmierzasz?”. Kwe-
stia podszyta jest dzisiejszymi
lekami oraz niepokojgcymi
diagnozami: Europa zmienia
swoja tozsamos$¢ odrzucajac
dekalog. Mitosc i ludzkie zycie
stracito na znaczeniu. Tworca
przedstawienia podkresla, ze
Rzym jest niezmienng metaforg
zla. Ale trzeba pamietac, ze
Swiety Piotr, ktory uciekat z
Rzymu, pytanie ,Dokad zmie-
rzasz?” zadal Chrystusowi i
bylo to pytanie o nadzieje lub
jej brak. Jesli przyjac, ze Chry-

- pirydion”
W rezyserii

stus przychodzi na ziemie bez
Boga jestnadziejainalezy przy
niej trwac. Dawala jq zreszta
powiesc Sienkiewicza. Dlatego,
cho¢ w Rzymie pokazanym
przez Wisniewskiego pilona
krzyze - autor spektaklu nie
skazuje widzow na pesymizm.

Muzyczna odstona festiwalu
Teatru Polskiego bedzie kon-
cert ,Wtodek Pawlik Trio An-
helli goes to America”. Pianista
po raz Kkolejny, po swoim
udziale w ,Odprawie postow
greckich” Kochanowskiego,
wystapi goscinnie w Teatrze
Polskim. Tym razem wlasnie z
formacja Wiodek Pawlik Trio, w
skladzie z Cezarym Konradem
i Pawlem Panta.

Anhelli w Ameryce

W 2012 roku Pawlik z Randy
Breckerem stworzyli plyte
»2INight in Calisia”, ktora ukazata
sie w Polsce i w USA. Za ten
wiasnie album Witodek Pawlik

zostal w 2014 roku uhonorowa-
ny statuetkg Grammy w kate-
gorii "Best Large Jazz Ensem-
ble”. Wiodek Pawlik wystepuje
nanajwazniejszych festiwalach
jazzowych na calym swiecie.
Wspolpracowal m.in. z Western
Jazz Quartet oraz z Richiem
Colem, Spike Robinsonem,
Salem Nistico, Herbem Gelle-
rem, Alexem Rielem, Johanne-
sem Faberem, Dusko Goykovi-
ciem, Woowamlfgangiem Haff-
nerem, Scottem Hamiltonem,
Tom Knificiem, Billym Hartem.
Ale z punktu widzenia festiwa-
lu w Teatrze Polskim wazny
wydaje sie album ,Anhelli”
(2006), za ktory polskijazzman
zostal nominowany do nagrody
Fryderyk w kategorii ,jazzowy
album roku”.

Punktem wyjscia byl poemat
Juliusza Slowackiego, stanowia-
Cy pesymistyczna prognoze
przysziosci polskiej emigracji i
jej walki o niepodleglosc¢ Polski.
Utwor uwazany jest za odpo-
wiedzZ na ,Ksiegi narodu pol-
skiego i pielgrzymstwa polskie-
go” Adama Mickiewicza. Sto-
wacki napisal poemat wiosng
1837 w ormianskim klasztorze
Betcheszban w gérach Libanu.
Wilodek Pawlik, tworzac swoja
plyte, wpisuje sie jednak nie
tylko w tradycje literacka, ale i
muzyczna. Na podstawie poezji
Stowackiego powstal poemat
symioniczny Ludomira Rozyc-
Kiego.

Album ,, Anhelli” nawiazujacy
do utrzymanego w biblijnym
stylu poematu Stowackiego, nie
jestjedynym chrzescijanskim w
tresci utworem Wtodka Pawlika.
1lipca w Teatrze Wielkim Ope-
rze Narodowej odbylo sie pra-
premierowe wykonanie przygo-
towane] na 1050. rocznice
Chrztu Polski kantaty Wiodka
Pawlika ,Myslac Ojczyzna”.
Stanowi ona podro6z przez hi-
storie Polski, od zarania jej
dziejow az do wspolczesnosci.
W programie specjalnego kon-
certu Trio Wlodka Pawlika w
Teatrze Polskim uslyszymy m.
in. utwory z plyt ,Anhelli”,
,2America”i,Night in Calisia”.

Poza festiwalem nawiazuja-
cym do rocznicy chrztu Polski,
jesienig zaplanowano przy uli-
cy Karasia wydarzenie zwigza-
ne z wegierskim powstaniem
narodowym w 1956 roku.

,,Quo vadis stowami
Sienkiewicza,
Eliota, Audena

i innych”

w rezyserii Janusza
Wisniewskiego

Jesli nie liczy¢ prestizowych
festiwali, rzadko sie zdarza, by
teatry wybieraly na miejsce
premiery nie wlasne sceny.
Tymczasem tak bedzie wlasnie
21 pazdziernika na Duzej Sce-
nie Teatru Polskiego, gdzie Te-
atr Narodowy z Budapesztu
pokaze po raz pierwszy spek-
takl ,Ilona Toth” Andora Szila-
gyi w rezyseria Attila Vidny-
anszky. Premiera wegierska
odbedzie sie cztery dni pozniej.
Wroli tytulowej wystapi Andrea
Kiss.

Niewinnosc

Gléwna bohaterka w 1956
roku zostala aresztowana przez
komunistow za to, ze ochotni-
czo kierowala szpitalem przy
ulicy Domonkos w Budapeszcie
tuz po stlumieniu powstania
narodowego jesienia 1956 1.

- W 1957 roku przyszia kolej
na pierwszy i jedyny jawny
proces w ramach represji pore-
wolucyjnych, by dzieki niemu
konsolidujacy sie rzad Kadara
mogl udowodni¢ Swiatowej
opinii publicznejrzecz nastepu-
jaca: to nie niewinna miodziez
walczyla za wolnos¢ Wegier na
ulicach Budapesztu w 1956 r.,
ale to niewinnych komunistow
mordowali pospolici przestep-
cy - napisal Andor Szilagyi, au-
tor scenicznej adaptacji. - Zor-
ganizowany pod bezposrednim
kierownictwem Moskwy te-
atralny proces 24-letniej stu-
dentki ostatniego roku medycy-
ny, llony Toth, zakonczyt sie jej
,przyznaniem do winy”.

Autorzy spektaklu zastana-
wiajqg sie, CZy mozna przypiecze-
towac los mlodych uczestnikow
walk o wolnos$c¢ tym, Ze przemoc
ze strony wiadz ich unicestwia,
co uwiarygodnia w opinii pu-
blicznej ich rzekome zbrodnie?
Pytaja, na ile taki wyrok moze
wplynaé¢ na pozniejszy osad
ofiary i w jakiej mierze pamiec
odzwierciedla niemoralnos¢ i
hipokryzje danej epoki?

NaWegrzech postacllony Téth
stala sie symbolem patriotyzmui
niewinnosci, czego nie przekresli-
lo wymuszone na niej w czasie
przestluchan przyznanie sie do
niepopelnionej winy.
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